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The Wireless Company

aeromax Auftragsformular

Fax +34.902.347.329 Post aeromax - Apdo. Correos, 368 - 03330 Crevillent (Alicante) - Spanien

1 Auftraggeber

Firma / Name

Strasse / Urb., Nr.

PLZ, Ort

Telefon

Mobiltelefon

Fax

eMail

NIE / Ausweisnr.

2 Ansprechpartner

Name / Nachname

Telefon

Mobiltelefon

eMail

3 Rechnungsanschrift

Firma / Name

wie Auftraggeber [ ]

Strasse / Urb., Nr.

PLZ, Ort

NIE / Ausweisnr.

4 aeromax Produktauswabhl
[ ] aeromax fun () ohne Internet [ ] total
[ ] aeromax relax [11 [13 [15 T[] total

[ 1 Internationale Flat Rate
[ 1 CountrySelect:

Internationale Flat Rate & CountrySelect giiltig fiir fun & relax

[ ] aeromax surf [11 [13 [15 T[] lite
[ ] aeromax pro [11 [12

[ ] WiFi Router G (aufpreispflichtig - siehe “aeromax Optionen”)
[ ] WiFi Router N (aufpreispflichtig - siehe “aeromax Optionen”)
[ 1 Rufnummer-Portierung: 9 ________

[ ] Zusétzliche Telefonnummern [Anzahl]

[ ] Terminwunsch der Lieferung . .20
Die Lieferzeit betréqt i.d.R. ein (1) bis zwei (2) Wochen.

[ ]Die Installation nehme ich selbst/auf eigene Kosten vor

5 Weiterempfehlung

Ich wurde durch den folgenden aeromax Kunden empfohlen:

Vollsténdiger Name, Telefon- oder Kundennummer des aeromax Kunden

6 Monatsrechnung

() Rechnung elektronisch (eMail) gewiinscht
() Rechnung postalisch gewiinscht (kostenpfiichtig)

Giiltig ab dem 01.09.2011.

Zahlungsweise und Vertragsvereinbarungen

Einzugs- und Abbuchungsermachtigung

Hiermit erméchtige ich Marin Telecom, S.L.U. (CIF/Sufijo: B-53875753/000), féllige
Rechnungsbetrége dieses Dienstes zu Lasten des obigen Bankkontos /
Kreditkartenkontos einzuziehen. Wenn das zu belastende Konto die erforderliche
Deckung nicht aufweist, oder der Rechnungsbetrag bei der Kontenbelastung von
meinem Kredit-/Bankinstitut aus einem sonstigen Grund zuriickgewiesen wird,
verpflichte ich mich, die offene und komplette Schuld unverziiglich auszugleichen.
Es konnen fiir mich hieraus Riickbelastungsgebiihren entstehen und auch mein
Dienst mit aeromax temporér - bis zur Zahlung der offenen Schuld - blockiert
werden. Im Lastschriftverfahren werden keine wiederholten Abbuchungen oder
Teilabbuchungen vorgenommen. Mein Bankinstitut werde ich - sofern gewéhlt -
liber diese Einzugserméchtigung im Lastschriftverfahren in Kenntnis setzen.

Autorizacion de domiciliacion bancaria y tarjeta de crédito

Doy a Marin Telecom, S.L.U. (CIF/Sufijo: B-53875753/000) autorizacion para domiciliar en mi cuenta bancaria o
tarjeta de crédito arriba indicada. todas las facturas de este servicio. Si la factura resulta impagada por cuenta
incorriente, rechazo por la entidad financiera o cualquier otra razén, me comprometo a abonar la deuda entera
de forma inmediata. Se me cobrarian los gastos de devolucion y el servicio serfa blogueado hasta que la
deuda se haga efectiva. La domiciliacion bancaria sélo se emitira una vez y en ningun caso se emitiran
domiciliaciones parciales. Informaré a mi entidad bancaria sobre esta autorizacién de domiciliacion bancaria
elegida, en caso de que proceda.

() Im Lastschriftverfahren (kostenlos)

Konteninhaber

Bank

ES

IBAN Kontonummer

() Kreditkartenabbuchung (kostenpflichtig)

Kreditkarteninhaber

[ TVISA [ ]MasterCard [ ] AMEX
Kreditkertentyp

Kreditkartennummer

Kreditkarte giiltig bis

Vertragsvereinbarungen

Der Auftraggeber beauftragt die Marin Telecom, S.L.U. (aeromax) - Apdo. de
Correos, 368 - 03330 Crevillent (Alicante) mit der Bereitstellung des Dienstes
“Breitband Internet & Telefonie iiber WiMAX" geméss der in diesem Anmelde- und
Bestellformular getétigten Angaben. Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbe-
dingungen fiir die Erbringung von Daten- und Sprachdaten-Telekommunikations-
dienstleistungen, der Kautionsvertrag, Informationsanhénge, die am Tag der
Unterschrift gliltigen Standard- und Zusatzpreislisten fiir Standarddienste,
Zusatzprodukte und Optionen und Telefontarife von aeromax. Es existiert keine
Mindestvetragslaufzeit, sofern nicht anders definiert unter der aeromax
Produktauswahl. Die Kiindigung hat per eingeschriebenem Brief zu erfolgen, mind.
30 Tage im Voraus zum Ende des Folgemonats. Der Vertrag kommt mit
Auftragsbestatigung oder Beginn der Leistungsbereitstellung (Lieferung) seitens
aeromax zustande.

Condiciones de Contrato

El cliente otorga a Marin Telecom, S.L.U. (aeromax) - Apdo. de Correos. 368 - 03330 Crevillent (Alicante) el
suministro del servicio "Internet de banda ancha y telefonia por WiMAX" sequn los datos facilitados en esta
Solicitud de Suscripcion. Forman parte de esta solicitud de suscripcion las Condiciones Generales para la
Prestacion de Servicios de Telecomunicaciones de Datos y Voz. el contrato de fianza, las Condiciones
Particulares (Anexo de Informacion), las listas de precios para los servicios estandard y los servicios
adicionales, productos adicionales y opciones y las tarifas de llamadas de aeromax que estan en vigor el dia
de la firma de este mismo contrato. No existe duracion minima de contrato o contrato de permanencia, si no
esté espicificada de otra manera en la seleccién de producto aeromax. La cancelacion del contrato ha de
notificarse con un minimo de treinta (30) dias de antelacion mediante carta certificada. El contrato entra en
vigor a partir de la confirmacién de la solicitud o desde el inicio de suministro del servicio por parte de
aeromax.

. 20

Ort, Datum

Unterschrift

o

800.007.654

Kundenservice



